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Projekt badawczy ,,Polska wie§ na Syberii — Wierszyna.
Miedzy mitem a rzeczywistoscia”,
Wierszyna, 4—27 wrzesnia 2018 r.

W dniach 4-27 wrzesnia 2018 r. sze-
$cioro studentow Il roku etnologii
wraz z opiekunem — koordynatorem
projektu mgr. Tomaszem Kempinskim
wziglo udzial w wyprawie badawcze;
do polskiej miejscowosci Wierszyna na
Syberii. Wyjazd zostal zorganizowany
w Instytucie Etnologii na Wydziale Hi-
storycznym Uniwersytetu Gdatiskiego
w ramach projektu badawczego ,,Pol-
ska wies na Syberii — Wierszyna. Miedzy
mitem a rzeczywisto$cig”’, a jego celem
bylo poznanie miejscowej kultury, zba-
danie i udokumentowanie sposobow
konstruowania tozsamosci narodowej
i regionalnej mieszkancéw, zbadanie au-
tostereotypow etnicznych 1 kulturowych.

Syberia niemal kazdemu Polakowi
kojarzy si¢ z tragicznym losem ludzi,
ktorzy zostali wywiezieni do tej mroznej
krainy i skazani na cigzka prace. Jednak
zwigzany z wyjazdem na Syberi¢ pro-
jekt, w ktérym wzigtam udzial, dotyczyt
innego watku. W 1910 r. do Wierszyny
przybyli pierwsi Polacy, a ich potomko-
wie zyja tam do dzis.

W podréz wyruszylismy we wto-
rek, 4 wrzednia 2018 r. Spotkalismy si¢
na lotnisku o 7. rano, 2 godziny przed
startem samolotu. Podréz minglta szyb-
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ko 1 po przesiadce w Rydze o godzinie
15.30 wyladowalismy w Moskwie. Tam
czekaliémy do pélnocy na pociag Kolei
Transsyberyjskiej, ktory mial zawiezé
nas do Irkucka.

Pociag Kolei Transsyberyjskiej po-
konuje najdluzsza tras¢ na Swiecie,
a w migdzyczasie przekracza piec stref
czasowych. Wsiadajac do swojego wa-
gonu, znajdujacego si¢ w trzeciej klasie,
bytam troche przerazona. Wydawato
si¢ niemozliwoscia przezy¢ tutaj 4 dni;
$pigc z obcymi ludZzmi, bez mozliwosci
gotowania czy skorzystania z prysznica.
Nie taki diabel straszny, jak go maluja.
Na dtuzszych stacjach byla mozliwosé
zakupu chleba, warzyw, owocow w skle-
pie, a nawet gotowych obiadéw sprze-
dawanych przez ,,babuszki”. Wrzatek
pozwolil pi¢ regularnie kawe, herbate,
zala¢ gotowy makaron czy kasze kuskus.
Mozna tez bylo umy¢ wlosy w zlewie
i dba¢ o higiene ciata podczas tej dtu-
glej podrdzy. Rosjanie to bardzo zyczli-
wi i sympatyczni ludzie, ale niestety nie
méwig po anglelsku. Udato mi si¢ jed-
nak pozna¢ prowadnice (osobe pilnuja-
ca wagonu) Tatiang, znajaca angielski.
Umilita catg podréz opowiesciami o so-
bie, swoim zyciu, trzech kotach — czar-
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nym, bialym i rudym oraz o synu Roma-
nie, ktéry studiuje we Wlhadywostoku.
Wysiadajac z kolei w Irkucku, miatam
okazje si¢ z nia pozegnac. Byla to jedna
z najbardziej otwartych i najsympatycz-
niejszych o0sob, jakie spotkatam.

Irkuck to jedno z mnajwigkszych
miast na Syberii, liczy okoto 500 tysigcy
mieszkadcéw. Wysiedliémy na dworcu
gléwnym 1 wsiedlismy do tramwaju nu-
mer 1, aby dostac si¢ do hotelu Marco
Polo, w ktérym mielismy spedzi¢ noc.
Niestety, tramwaj si¢ popsul i do Mar-
co Polo musieli§my doj$¢. Nastepnego
dnia po potudniu wyruszylismy mar-
szrutka do naszego miejsca docelowe-
go — Wierszyny.

Na miejscu byliSmy okolo godzi-
ny 20. PrzywitaliSmy si¢ z ksiedzem,
ktory goscil nas w pokojach na pleba-
nii, gdzie mieliSmy spedzi¢ najblizszy
tydzien. W poréwnaniu do warunkdw,
w jakich zyliSmy przez kilka ostatnich
dni, plebania wydawala si¢ ogromnym
luksusem, byl prysznic i pralka. Przez
kolejne dni wspdlnie przygotowywa-
lismy i jedliSmy positki. Pomagalismy
pani Henryce, nauczycielce pochodza-
cej z Polski, uklada¢ drewno na opal.
Poniewaz mial nadej§¢ mréz, zebrali-
$my tez warzywa z ogrodka ksiedza. Byt
to jeden z zimniejszych okresow pod-
czas naszego pobytu na Syberii.

Wyruszajac w teren, bylismy $wia-
domi tego, ze jesteSmy obcy i musi-
my z wielkim szacunkiem traktowac
rozméweow. Jednym z nich byla pani
Franciszka, ktérej dziadek przyjechat
do Wierszyny w 1910 r. wraz z zona
i malym synkiem —jej ojcem. Na samym
poczatku wizyty zaproponowalismy po-
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moc w ogrodzie polegajaca na zbieraniu
warzyw, by uchroni¢ je przed mrozem.
Przyniedlismy tez ze soba gofry oraz
konfiture, gdyz mieszkancy Wierszyny
nie znali tych smakotykéw. Pani Fran-
ciszka opowiadata o swoim cigzkim
zyciu, przepelnionym praca 1 wymaga-
jacym wytrwalosci. Ze wzruszeniem
moéwita o Polsce, ktéra odwiedzita nie-
jednokrotnie i w ktorej mieszkaja jej
dzieci oraz wnuki. Opowiadala o spo-
tkaniu z papiezem Janem Pawlem II.
Przygotowata dla nas pyszna kolacje,
ktora sktadala sie m.in. z kiszonych po-
midoréw. Wiele méwita o swoich dzie-
ciach, wnukach i sasiadach. Skarzyla si¢
na mlodych ludzi, niech¢tnych do pracy
i popadajacych coraz czgsciej w alkoho-
lizm. Okazata si¢ osoba bardzo szczera,
empatyczng i pracowita. Na koniec do-
staliSmy w prezencie miske kiszonej ka-
pusty, co bylo wyrazem wielkiej szczo-
drosci. W zamian zostawili§my maly
prezent — polskie cukierki i alkohol.
Kolejnym rozméwea byla pani An-
tonina Soja, ktérej dziadek rowniez
przyjechat do Wierszyny w 1910 r.
W rozmowie z nami wspominala czasy
swojego dziecifistwa, kiedy we wsi urza-
dzalo si¢ kuligi, po domach chodzili
kolednicy, a w Wielkanoc oblewano si¢
woda. Pokazala nam swoje wyroby z re-
klaméwek oraz czapke zrobiona z chu-
sty. Podobnie jak pani Franciszka, opo-
wiadala o swoim cigzkim zyciu na wsi,
zbierala jagody 1 potem pokonywala
pieszo dlugg droge na targ, aby je sprze-
dac i zarobi¢ pienigdze na sukienke czy
buty. Odwiedzita tez Polske, o ktorej
méwila z wielkim sentymentem. Wspo-
mniala o zdemoralizowanej mlodziezy
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i dorostych, mtodych ludziach unikaja-
cych pracy i niestroniacych od alkoholu.
Z wielkim zalem stwierdzita, ze w pol-
skich domach coraz czg¢sciej mowi sig
po rosyjsku. Poczgstowala nas przygo-
towanymi przez siebie racuchami, a tak-
ze winem z jagéd. My natomiast obda-
rowaliSmy ja ciastem z dyni zerwanej
w ogrodzie ksigdza i upominkiem w po-
staci polskich cukierkéw i alkoholu.

Cudownym doswiadczeniem bylo
spotkanie z zespolem ,,Jarzabek”. Jego
nazwe¢ wymyslita pani Antonina Soja
w 1988 r. i funkcjonuje ona do dzisiaj.
Udali$my si¢ na $wietlice wiejska, aby
uczestniczy¢ w probie, a w efekcie sami
dolaczylismy si¢ do $piewu. Panie z ze-
spotu ugoscily nas salatka z Zoladkow,
leczem na zimno oraz miejscowym alko-
holem. Spiewalismy razem takie piosen-
ki, jak: Polskie kwiaty, Jak dingo w sercach
naszych, Szta dzieweczka do lasecika, 1ipka
i wiele innych polskich utworéw. Pod-
czas rozmowy dowiedzieliSmy si¢, Ze
wszystkie z paf pracuja ci¢zko w domu
oraz w polu, a jednak znajduja czas na
proby oraz wyjazdy na festiwale 1 kon-
kursy. Pomimo braku wyksztalcenia
$piewajg bardzo czysto i potrafig dzieli¢
si¢ na glosy. Znaja te polskie utwory le-
piej niz niektérzy nasi rodacy. Im réw-
niez zostawiliSmy pamiatke w postaci
cukierkow 1 alkoholu, a takze poczesto-
wali$my ciastem dyniowym.

Ojciec Karol Lipiniski pochodzi
z Polski. Do Wierszyny przyjechal 8 lat
temu i petni tam postuge kaplanska do
dzi§. Pomimo podeszltego wicku ma
bardzo duzo sily i ogromna wiare¢ w lu-
dzi. Wielokrotnie skarzyl si¢ na dzieci,
ktére okradaly jego plebani¢. Mimo

146

to zaréwno duchowo, jak i finansowo
nadal pomaga najubozszym i zdemo-
ralizowanym rodzinom. Kilkakrotnie
odwiedzal jedna z matek, by wyrobita
paszport swojej coree, ktora dzigki temu
moglaby pojecha¢ na szkolng wyciecz-
ke do Krakowa. Wiele razy zostawial
jej pieniadze, ktore niestety wydawala
na alkohol. Finalnie jednak wszystko
zakonczylo si¢ dobrze i dziewczynka
odwiedzita Polske. Ksiadz przyjal nas
bardzo szczerze, kilka razy gotowat dla
nas. Nie mozna bylo nie zauwazy¢ jego
skromnosci, pracowitosci 1 wielkiego
serca.

Ludnos¢ we wsi Wierszyna jest od-
cigta od $wiata polng droga, ktéra po
opadach deszczu staje si¢ prawie nie-
przejezdna. Zyja oni we wlasnym, za-
mkni¢tym $wiecie. Kazda posesja sktada
si¢ z izby na zime, izbuszki na lato oraz
bani, czyli tazienki. Starsze pokolenie,
ktore zaznalo biedy i glodu, jest bardzo
skromne, pracowite i szczere, wyznajace
warto$ci wpajane mu od najmtodszych
lat. Wielokrotnie styszeliSmy skargi na
mlode pokolenie odchodzace od trady-
cji, leniwe 1 naduzywajace alkoholu. Do
kosciota chodzi bardzo niewielka czesc
spoleczenistwa. Na szesciuset mieszkan-
coéw na nabozenstwie niedzielnym mo-
zemy zobaczy¢ jedynie szesnascie oséb.
W szkole, od poczatku jej istnienia, dzie-
ci ucza si¢ jezyka polskiego. Chetniej
porozumiewajg si¢ jednak po rosyjsku.
Ludzie zyja gloéwnie z uprawy ziemi,
rzadko z pracy w sklepie czy wlasnego
tartaku. Duzym problemem jest opicka
zdrowotna. Spoteczedstwo nie ma do-
stepu do lekéw, ktore starszym osobom
wydaja si¢ niezbedne. Najblizszy szpital
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znajduje si¢ kilkadziesiat kilometréw od
wsi. Towaru w sklepach czg¢sto brakuje,
dostawy sa rzadkie. Zycie w Wierszynie
jest ciezkie 1 wymaga duzej odporno-
$ci psychicznej.

Podczas badan terenowych czulismy
si¢ troche zagubieni, gdyz cigzko bylo
dotrze¢ do miejscowej ludnosci. Wazne
jest, ze oczekujac czegos od kogos, jeste-
$my w stanie tez dac co$ od siebie. Opo-
wiadanie o swoich przezyciach sklania
rozmoéwee do rozmowy, a drobny upo-
minek to wyraz wdzi¢cznosci za poswie-
cony czas. Wyjazd byt jednak za krotki,
aby wdrozy¢ si¢ w zycie spoleczenistwa.

Po ponad tygodniowej
w Wierszynie nadszed! czas na tury-
styczng cze$¢ wyprawy, czyli Irkuck.
Udalismy si¢ tam marszrutkg i ponow-
nie nocowalismy w hotelu Marco Polo.
Pierwszego dnia pobytu odwiedzilismy
pobliski skansen w miejscowosci Tul-
sy, polozony nad rzeka Angara, w kto-
rym moglismy podziwia¢ budownictwo
z XIX wieku. Dowiedzielismy si¢, w ja-
kich warunkach Zyli 6wczesni mieszkan-
cy Syberii. Kupili$my tez miejscowe wy-
roby, takie jak chalwa, miéd z zurawing
czy herbata z rododendronem. Zjedli-
$my tez ,regionalny obiad”, czyli zupe
rybna, barszcz, pierozki z ziemniakami
i buriackie pierogi z migsem.

Kolejnym punktem podrézy byt Baj-
kal, najglebsze jezioro $wiata zwane tez

wizycie

morzem syberyjskim. Jest to najwiekszy
zbiornik wody pitnej na $wiecie oraz je-
dyny, w ktérym zyje gatunek fok stod-
kowodnych. Wybralismy si¢ do picknie
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polozonej miejscowosci Listwianka, po-
dziwiajac wysokie géry na horyzoncie.

Ostatniego dnia zwiedzali§my It-
kuck. Odwiedzilismy miejscowe cer-
kwie oraz rynek. Kupilismy tam szyszki
z sosny syberyjskiej, z ktérych mozna
wydoby¢ jadalne orzechy, a takze konfi-
ture. Tym akcentem zakonczylismy nasz
trzydniowy pobyt w Irkucku.

Kolejne 4 dni podrézy pociagiem
w kierunku Moskwy okazaly si¢ o wiele
bardziej meczace niz poprzednio. Wy-
siedliSmy w Moskwie o 5. rano i wy-
ruszyliSmy na zwiedzanie. Obralismy
sobie za cel Kreml oraz Plac Czerwo-
ny, czyli najstynniejsze miejsca w stolicy
Rosji. Stamtad udali$my si¢ na lotnisko.
O 8. rano 27 wrzesnia szczesliwie wyla-
dowalismy w Gdansku. Tak zakoczyla
si¢ nasza wielka wyprawa na Syberi¢.

Reasumujac, badania terenowe na
tak dalekim obszarze sa nie lada wyzwa-
niem. Zmiana strefy czasowej oraz kli-
matu zle wplywa na organizm i nalezy
odpowiednio si¢ przygotowaé, aby czuc
komfort mimo wielu przeszkod. Brak
prysznica, inne jedzenie, obcy jezyk — to
wszystko przeciwnosci, z ktorymi musi
zmierzy¢ si¢ badacz. Wyjazd na Syberi¢
byl idealny, by sprawdzi¢ siebie, swoja
odpornosé¢ psychiczng oraz fizyczna.
W trudnych chwilach nie nalezy si¢
poddawac, a szukac wyjScia 1 wewnetrz-
nej sity, ktéra pomoze przezwycigzyc¢
wszystkie niedogodnosci.

Patrycja Laskowska

147



The Asia-Pacific Moot Court competition,
Singapore, 1-3 March 2019

The International Trademark Associa-
tion (hereafter “INTA”) for the second
time organized a moot court competi-
tion on various trademark related topics.
The main purpose of the competition
was to give an opportunity for univer-
sity students from all over the wotld' to
prepare written briefs and to represent
both parties in a fictive judicial proceed-
ing in front of judges. INTA provid-
ed basic information on its website
(inta.org), where students could enrol
their team. For this year, the registration
period was open until November, and
the case was disclosed immediately after
that date. In October prior to registra-
tion, the Faculty of Law of Masaryk
University opened a selection procedure
for interested applicants. The selection
procedure consisted of an interview in
Czech and English concerning intellec-
tual property law (hereafter “IP law”),
work experience in this field of law, and
experience with any other moot court.
Only two students were chosen as ap-
propriately qualified persons to partici-
pate in the competition and thus repre-
sent the Faculty of Law.

Participants had to deal with a given
case involving a legal dispute between
two parties. On the one hand, it in-

' Except North and South America for

which INTA provides a special type of moot
court competition on trademarks because the
participants are English native speakers with
a common law system.
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volved an established corporation that
had been selling surfboards and manu-
facturing them under its own brand for
the previous year. On the other hand,
the second party was a well-known
snowboard winner who had designed
his own brand of sports equipment, in-
cluding a snowboard. The legal dispute
between these two parties arose from
the possible similarity of trademarks
and products and the possibility of cus-
tomer confusion. The given case also
described proceedings in front of a lo-
cal court which had decided in favour
of the snowboard brand party.

The main task for teams was to pre-
pare a written brief as an appeal against
the first instance decision. Participants
had to create valid arguments based on
acts, case law, or legal publications in fa-
vour of the appellants, i.e. the surfboard
shop. Our team focused on the question
of fulfilling the criterion of likelthood
of confusion and association. Moreovetr,
they raised the question of the priority
date of the trademark in dispute and of
the absence of any intention to copy the
trademark on the part of the appellants.
Finally, our team described requirements
for ordering a preliminary injunction that
had not been met, because the respond-
ent party did not face immediate reputa-
tional, financial or any other harm.

After the submission of each brief
in January, teams were invited to global
oral rounds between 1 and 3 of March
in Singapore. Our team was the only
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one from Europe. Others were mostly
from India, Vietnam, or Singapore.
The teams in each round were ran-
domly selected beforehand. Every team
had to represent the appellant and the
respondent party. Each round took
about 90 minutes and judges had the
chance to ask questions. Judges were
IP lawyers, barristers, solicitors, or real
judges of various nationalities — Euro-
peans, South Americans, and Indians.
The ability to deliver proper answers,
clarity of arguments, personal perfor-
mance, and professional presentation
were rated. The winners of preliminary
rounds competed in the semi-final and
final rounds. However, a team’s over-
all score consisted of points from the
oral rounds and points from the written
brief. The winning team in this compe-

tition was made up of students from the
University of Singapore.

After the whole competition, the
association entertained all participants
to a dinner and drink reception and to
a visit to the Singapore Naval Museum.

In my view, this competition is a re-
markable opportunity for students in-
terested in IP law. Participants were re-
quired to read lots of papers, acts, case
law, and by that sharpen their knowl-
edge. Furthermore, participants had to
act as a lawyer and argue in English,
which was not for the most of them
their mother tongue. Many other work
or study opportunities will surely be
open for participants.

Karolina Mensikova

Dzieni japonski na Wydziale Prawa i Administracji
Uniwersytetu Gdanskiego,
Gdansk, 5 czerwca 2019 r.

W dniach 4-10 czerwca na Wydzia-
le Prawa i Administracji Uniwersyte-
tu Gdanskiego goscili profesorowie
Toshiyuki Kono oraz Ren Yatsunami
z Wydziatu Prawa Uniwersytetu Kyushu
w Fukuoce. W zwigzku z ich wizyta zot-
ganizowanych zostalo kilka wydarzen
naukowych dotyczacych Japonii.

Jako pierwsze 5 czerwca odbylo si¢
oficjalne spotkanie dziekana Wydziatu
Prawa i Administracji UG prof. Woj-
ciecha Zalewskiego, podczas ktore-
go prof. Toshiyuki Kono przekazal
podpisang przez wiladze Uniwersyte-
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tu Kyushu umowe o wspolpracy. Za
jej realizacj¢ w pierwszej kolejnosci
beda odpowiadaty wydziaty prawa, ale
w przysztosci moga do nich dotaczy¢
takze inne wydzialy obu uczelni.
Uniwersytet Kyushu, ktéry zostal
ufundowany w 1911 r. jako Cesar-
ski Uniwersytet Kyushu, jest jednym
z najwigkszych 1 najlepszych uniwersy-
tetow panstwowych w Japonii 1 nalezy
do Scistej czotowki uniwersytetow Azji
Wschodniej, podobnie jak Wydziat
Prawa tego Uniwersytetu zajmuje naj-
wyzsze miejsca w rankingach. Umowa
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o wspolpracy zaklada m.in. rozwijanie
naukowej, akademickiej i edukacyjnej
wspOlpracy na zasadzie rownosci 1 wza-
jemnosci oraz promowanie stosunkoéw
miedzy Wydzialem Prawa Uniwersytetu
Kyushu a Wydzialem Prawa i Admini-
stracji UG. Strony zobowiazaly si¢ do
promowania i rozwijania wspolpracy
akademickiej m.in. poprzez: wymiang
kadry akademickiej 1 studentéw, podej-
mowanie wspolnych badan naukowych
oraz wymiang informacji i publikacji
naukowych.

O godz. 9.30 w audytorium C od-
byla si¢ promocja nowej ksiazki pt. Zie-
mia (nie)znana. O wspolezesmym odkrywa-
nin kultury japoriskief pod redakeja Jacka
Splisgarta i Alicji Ozgi, wydanej przez
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdariskie-
go pod patronatem Centrum Studiow
Azji Wschodniej UG. Ta znakomita
praca zbiorowa zawiera zréznicowane
tematycznie artykuly dotyczace réznych
aspektoéw badan nad Japonia, przygoto-
wane przez zespol trzynastu autoréw.
Spotkanie bylo réwnoczesnie okazja do
zaprezentowania wydanej w kwietniu
2019 r. w Japonii przez Tokyo National
Research Institute for Cultural Property
ksiazki pt. Rgeczpospolita Polska. Ustawa
% dnia 23 lipca 2003 1. 0 ochronie zabytkdw
i opiece nad Zabytkami w opracowaniu
iz przedmowsa Kamila Zeidlera, za$ au-
torem przekladu na jezyk japonski jest
prof. Koji Morita, kierownik jedynej
w Japonil polonistyki na Tokyo Univer-
sity of Foreign Studies.

Glownym punktem tego dnia byly
otwarte wyklady na temat prawa japon-
skiego, ktére wyglosili: prof. Ren Yat-
sunami (wyklad pt. Comparative Review
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on Private International Law in Asia) oraz
prof. Toshiyuki Kono (wyklad pt. Cross-
-border enforcement of IP — from a Japanese
perspective). Obaj profesorzy specjalizuja
si¢ m.in. w prawie prywatnym miedzy-
narodowym, prawie wlasnodci intelek-
tualnej oraz prawie ochrony dziedzictwa
kultury. Profesor Kono pelni ponadto
wazng funkcje prezydenta ICOMOS
(Migdzynarodowej Rady Ochrony Za-
bytkéw 1 Miejsc Zabytkowych przy
UNESCO).

Po wykladach w sali Rady Wydziatu
odbylo si¢ zamknigte seminarium dla
pracownikéw 1 doktorantéw wydzia-
tu, ktérego obradom przewodniczyt
prof. Maciej Barczewski. Wzieli w nim
udzial takze inni profesorzy Wydzialu
Prawa 1 Administracji UG: prof. Ewa
Baginiska, prof. Joanna Kruczalak-
-Jankowska, prof. Anna Jurkowska-
-Zeidler, prof. Edward Juchniewicz,
prof. Sylwia Majkowska oraz licznie
przybyli adiunkci, asystenci i doktoranci.

Po zakoniczeniu obrad goscie z Japo-
nii — na zaproszenie dyrektora prof. Ja-
nusza Trupindy — udali si¢ do Muzeum
Zamkowego w Malborku celem zwie-
dzenia wpisanego na List¢ Dziedzictwa
Swiatowego UNESCO zabytku.

Organizatorami  wszystkich  tych
wydarzen byli: Katedra Teorii i Filo-
zofii Panstwa i Prawa WPIiA UG, Ka-
tedra Prawa Handlowego WPIiA UG,
Centrum Prawa Wtasnoéci Intelektual-
nej WPIA UG, Centrum Studiow Azji
Wschodniej Uniwersytetu Gdanskiego,
a pomagali takze studenci z Kola Na-
ukowego ,,Kultura na Prawo”.

Kamil Zeidler
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